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a) Company name
b) Headquarters, place

Capital stock
or registered

a) General representation regulation
b) Executive board, management body, executive

Authorised signatories

a) Legal form, beginning, Statute or
Memorandum of Association

a) Date of the entry
b) Notes

of business, business capital directors, partners liable to unlimited extent, general b) Other legal relationships
address in Germany, managers, authorised representatives and special
authorised recipient, power of representation
branch offices
¢) Company purpose
2 3 4 5 6 7
a) a) a) a)
UCB Pharma GmbH 64,000,000.00 | If only one general manager is appointed he shall have Gesellschaft mit beschrdnkter Haftung 13 January 2010
EUR the power of sole representation for the company. If [private limited company under German law] Haueiss
b) several general managers are appointed, the company Memorandum of Association dated 30
Monheim shall be represented by two general managers together November 2009.
business address: or by one general manager together with an authorised
Alfred-Nobel-Strasse 10 signatory. Each general manager may be granted the b)
40789 Monheim power of sole representation for the company and/or The company was formed by way of change of
may be exempt from the restrictions of Sec. 181 of the the corporate form of the Schwarz Pharma
c) German Commercial Code [BGB]. Aktiengesellschaft, Monheim (Diisseldorf
Production of, Local Court, HRB 45462) pursuant to the
distribution of and b) decision by the shareholders’ meeting on 30
trading in general manager: November 2009.
pharmaceuticals and Willy Cnops of Baal/Belgium, born on 17 June 1961
other pharmaceutical with the power of sole representation, authorised to
and chemical or conclude legal transactions on behalf of the company
cosmetic products. with himself on his own behalf or as a representative of
a third party.
general manager:
Eric Schemann, PhD, of Solingen, born on 19 February
1965
with the power of sole representation, authorised to
conclude legal transactions on behalf of the company
with himself on his own behalf or as a representative of
a third party.
aj
20 January 2010
Haueiss
UCB SP GmbH, Monheim, (Diisseldorf Local
Court HRB 54648) as controlling company. b)
For further information we refer to the said Registered as a
agreement and the approving decisions. supplement of the
entry No. 1
b) a)
A controlling and profit-transfer agreement 20 January 2010
has been concluded on 8 May 2007 with the Haueiss

UCB SP GmbH, Monheim, (Diisseldorf Local
Court HRB 54649)
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a) Company name Capital a) General representation regulation Authorised signatories a) Legal form, beginning, Statute or a) Date of the entry
b} Headquarters, place stock or b) Executive board, management body, executive Memorandum of Association b} Notes
of business, business registered | directors, partners liable to unlimited extent, general b} Other legal relationships
address in Germany, capital managers, authorised representatives and special power
authorised recipient, of representation

branch offices
c) Company purpose

i 1 2 3 4 5 6 7
| as controlling company. For further b)
m information we refer to the said agreement Entry No. 2 corrected
! and the approving decisions. ex officio because of
an entry error.
L

[ certify that the translation is correct and complete. Meerbusch, 28 January 2010

Lilia Shtakser, (degree in translation), BDU (Federal Translators and Interpreters Association),
authorised translator of English, Hebrew, German, Russian and Spanish

for the District of the Higher Regional Court of Diisseldorf




Amtsgericht Diisseldorf
HRB 62600

Amtlicher chronologischer Ausdruck -
vom 20. Januar 2010 10:52:25

Der Ausdruck bezeugt den Inhalt des Handelsregisters.

Dieser Ausdruck wird nicht unterschrieben und gilt als beglaubigte Abschrift.

Obermoelier
Justizobersekretirin
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HRB 62600

weiteren Inhalts wird auf den genannien Vertrag und
die zustimmenden Beschilisse Bezu

a) Firma Grund-  |aj Allgemeine Verfretungsregelung Prokura a} Rechtsform, Beginn, Satzung oder a) Tag der
b} Sitz, Niederlassung, ader b) Verstand, Leitungsorgan, Geselischaftsvertrag Eintragung
intandische Geschiftsanschrift, Stammkapi {geschaftsfiihrende Diréktoren, b) Sonstige Rechtsverhiltnisse b} Bemerkungen
empfangsberechtigte Person, tal persénlich haftender Gesellschafter, .
Zweigniederlassungen Geschifistiihrer, )
¢) Gegenstand des Unternehmens Vertretungsherechtigte und besondere
. Vertretungsbefugnis
2 3 4 5 8 7
a) ) §4,000.000, |a) a) a)
UCB Pharma GmbH Q0 EUR Ist nur ein Geschéftsfithrer besteilt, so Gesellschaft mit beschrankter Haftung 13.01.2010
“{vertritt er die Gesellschaft allein, Sind Gesellschaftsvertrag vom 30.11.2008 HaueiR
b} mehrere Geschéftsfihrer bestellt, so wird
Monheim . die Gesellschaft durch zwei b}
Geschéftsanschrifl: Geschéftsflihrer oder durch einen Entstanden durch Umwandiung im Wege des
Alfred-Nobel-Strale 10, 40789 Geschéftsfiihrer gemeinsam mit einem Formwechsels der Schwarz Pharma
Monheim Prokuristen vertreten. Jedem Aktiengesellschaft, Monheim (AG Disseldord HRB
Geschaftsfilhrer kann . 45462) nach MaRgabe des Beschlusses der
cj . Einzelveriretungsbefugnis und/oder Hauptversammiung vom 30.11.2009.
Die Herstellung von, der Vertrieb von Befreiung von den Beschrinkungen des
und der Handel mit Arzneimitteln und § 181 BGB erteill werden.
sonstigen pharmazeutisch- .
chemischen oder kosmetischen b) )
Produkten. Geschéftsfahrer:
i Cnops, Willy, Baal/Belgien, *17.06.1961
einzelvertrefungsberechtigt mit der
Befugnis im Namen der Gesellschaft mit
sich im eigenen Namen oder als Vertreter
eines Dritten Rechisgeschifte
abzuschlieflen.
Geschéfisfithrer:
Dr. Schemann, Eric, Selingen,
*19.02,1965 .
einzelvertretungsberechtigt mit der
Befugnis im Namen der Gesellschaft mit
sich im eigenen Namen oder als Vertreter
eines Dritten Rechisgeschifte
abzuschlielen.
b} a)
Mit der UCB SP GmbH, Menheim (AG Disseldorf, 20.01.2010
: HRB 54648) ais herrschendem Unternehmen istam  {Hauei
108.05.2007 ein Beherrschungs- und )
Gewinnabfiihrungsverirag geschlossen. Wegen des  |b)

In Ergénzung zu ifd.
Nr. 1 eingetragen

b)

Mit der UCB SP GmbH, Monheim (AG Disseldorf,
HRB 54649) als herrschendem Unternehmen ist am
08.05.2007 ein Beherrschungs- und

a)
20.01.2010
Imcmﬁ
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, a} Firma Grund- |a) Allgemeine Vertretungsregelung Prokura a) Rechtsform, Beginz, Satzung oder a) Tag der
" b} Sitz, Niederlassung, oder b} Vorstand, Leitungsorgan, . Gesellschaftsvertrag Eintragung
Eintragu '|inlindische Geschiftsanschrift, Stammkapi lgeschiftsfithrende Direktoren, b) Sonstige Rechtsverhdltnisse b) Bemerkungen
ng |empfangsberechtigte Persoun, tal persénlich hattender Gesellschatter,
" .“"iZweigniederlassungen , Geschiftsflifirer, , -
*lc) Gegenstand des Unternehmens Vertretungsberechtigte und besondere
= ] Vertretungsbefugnis

1 2 3 . .4 5 6 . 7

: Gewinnabfihrungsvertrag geschlossen. Wegen des  |b)
weiteren Inhalts wird auf den genannten Vertrag und  |Einfragung Ifd. Nr. 2
die zustimmenden Beschlisse Bezug genommen. wegen eines
Erfassungsfehlers

. von Amis wegen

N . . . berichtigt.







